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Eloszo

Rendeltetésszerti hasznalat

Ez a hematokritrotor (75003473 cikkszammal mikroliteres centrifugakhoz; 75005733 cikkszammal kis
asztali centrifugdkhoz) kompatibilis centrifugakkal hasznalva in vitro diagnosztikai eszkdzként szolgal a
vérmintak hematokritértékének kvantitativ meghatarozasara.

Afentiek csak akkor érvényesek, ha a hematokritrotort ,A szallitmany tartalma” és a , Tartozékok” fejezetben
felsorolt, engedélyezett tartozékokkal és alkatrészekkel egyitt hasznaljak. [> B 9] [> B 11]

A rotort és tartozékait kizarélag megfeleléen képzett szakemberek kezelhetik.

Jelek és kifejezések

Olyan veszélyhelyzetre utal, ami halalt vagy sulyos sériilést okozhat, ha nem kerilik
el.

Olyan veszélyhelyzetre utal, ami konnyti vagy kozepes sériilést okozhat, ha nem
kertilik el.

VIGYAZAT

Ve RISAPAEW  Fontos, nem veszélyhez kapcsolodo informaciokra hivja fel a figyelmet.

A rotoron hasznalt jelolések
Tartsa be jelen Utmutaté el6irdsait, hogy ne veszélyeztesse sajat magat és a kdrnyezetét.

A Altalanos veszélyek

In vitro diagnosztikai - N
Tételkod
orvostechnikai eszkdz m

Gyarto
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A kezelési tmutatéban hasznalt jelek

Mindenképpen tartsa be az Utmutato elGirasait, hogy dnmagat és kdrnyezetét ne veszélyeztesse.

Altalanos veszélyek

Aforro felliletek égési sérilést
okozhatnak!

Bioldgiai veszélyeztetés

A
A

A\
/A

Eghetd anyagok veszélye

Fontos, nem veszélyhez

Ez egy kereszthivatkozas. A nyil
jelentése: ,Tovabbi informaciok
err6l a bekezdésben” vagy ,lasd”.

ix . " ] Akézépen 1évd szimbdlum az

kapcsol6dd informéacidkra hivja fel [ B24] . , s
Loldalt” jeldli. Az oldalszam az aljan

a figyelmet. o
szerepel. Ebben a példaban a 24
oldalt vessziik. Az oldalszamok
mindig egy oldal aljan talalhatok.

Biztonsagi eldirasok
Q Ezen biztonsagi eldirasok figyelmen kiviil hagyasa stlyos sériléssel vagy halallal
jaro veszélyes helyzetet okozhat, ha nem kerlik el.

. Tartsa be a biztonsagi eléirasokat.
FIGYELMEZTETES

A rotort csak rendeltetésszerlien szabad hasznélni. A rendeltetési céltol eltérd
hasznalat karokat, kontaminaciét és halalos sériiléseket okozhat.

A rotort csak képzett személyzet lizemeltetheti.

Az izemelteté kotelessége biztositani a megfeleld védéruhazat viselését. Vegye
figyelembe a WHO ,Laboratory Biosafety Manual” és sajat orszaganak el6irasait.

Tartson legalabb 30 cm biztons&gi savot a centrifuga koriil. A centrifugalas kdzben a
személyeknek és veszélyes anyagoknak ezen savon kivil kell lenniik.

Ha nincs arra feljogositva, ne végezzen mddositast a centrifugan vagy tartozékain.
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FIGYELMEZTETES

Veszélyes anyagok kezelése okozta veszély.

Gondosan tisztitsa meg a centrifugat és a tartozékokat ha korroziv mintakkal
(sdoldat, sav, lug) dolgozik.

Csak a legnagyobb eldvigyazatossaggal kezeljen erdsen korroziv anyagokat, ezek
karokat okozhatnak és csokkenthetik a forgorész szilardsagat. Csak teljesen lezart
csdvekben centrifugalhatok.

A centrifuga nem inertizalt vagy robbanasbiztos. Soha ne hasznélja a centrifugat
robbanasveszélyes kdrmyezetben.

Ne centrifugaljon toxikus vagy radioaktiv anyagokat ill. patogén mikroorganizmusokat
megfeleld biztonsagi felszerelés nélkiil.

Amennyiben veszélyes anyagot centrifugal, vegye figyelembe a ,Laboratory Biosafety
manual” kézikonyvet (@ WHO kiadvanya) és a ra vonatkozé nemzeti ajanlasokat.
Ha a WHO ,Laboratory Biosafety Manual’ szerint Il-es kockazati csoportba
tartozo mikrobioldgiai mintakat centrifugal, hasznaljon aeroszoltdmér biotdmitéseket.
A ,Laboratory Biosafety Manual” a WHO internetes portaljan érheté el
(www.who.int). A magas rizikdcsoportba tartoz6 anyagok esetén hozzon tovabbi
biztonsagi intézkedéseket.

Ha a centrifugaba vagy alkatrészeibe toxinok vagy patogén anyagok jutottak be, el
kell végezni a megfeleld fertétlenitési intézkedést. [> B 24]

Veszélyhelyzet esetén kapcsolja ki a centrifuga energiaellatasat és haladéktalanul
hagyja el a helyszint.

Aveszélyes kontaminacio megel6zéseére kizarélag szabalyos tartozékokat hasznaljon
alkalmazasai soran.

Gondoljon arra, hogy barmilyen mechanikai meghibasodas, pl. a forgorész vagy
palack repedése, esetén a centrifuga nem aeroszoltémér. Azonnal hagyja el a
helyiséget.

Ertesitse az {igyfélszolgalatot. Mechanikai hiba utan az aeroszoloknak idére van
szlikségik a lelilepedéshez. Varjon egy pillanatot, mielétt kinyitja a centrifuga fedelét.
A léghiitésti centrifugdk esetén a mechanikai hiba utani kontaminacié veszélye
nagyobb, mint a hiitétt modelleknél.
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FIGYELMEZTETES

Kontaminacids kockazatok.

Centrifugalas kozben az esetleges kontaminacio nem korlatozddik a centrifugara.
Végezze el a szikséges teendbket a kontaminacidé tovabbterjedésének
megakadalyozasara.

A centrifuga nem lezart tér.

/A

FIGYELMEZTETES

A centrifugalt éghet6 vagy robbanasveszélyes anyagok vagy kozegek
egészségkarosodast okozhatnak.

Ne centrifugaljon éghetd vagy robbanasveszélyes anyagokat.

A

FIGYELMEZTETES

A mozg6 forgorész kézzel vagy szerszammal torténé megérintése siilyos
sériiléseket okozhat.

A forgorész aramkimaradas esetén még foroghat.

Ne nyissa ki a centrifugat, amig a forgorész meg nem allt. Ne érjen hozza a mozgd
forgorészhez. A centrifugat kizarolag allé forgérésszel nyissa ki.

Ne fékezze le a forgorészt kézzel vagy valamilyen eszkézzel.

A fedél vész-kioldojat csak veszély esetén, pl. aramkimaradas, szabad hasznalni a
mintak centrifugabdl valé kivételéhez.

A

VIGYAZAT

A szakszeriitlen feltoltés és a kopott tartozékok befolyasolhatjak a
biztonsagot.

Biztositsa, hogy a tltés egyenletesen legyen elosztva.

Ne hasznaljon olyan forgorészt vagy tartozékot, amin korrézié nyoma vagy repedés
latszik.

Tovabbi informaciokért forduljon Ugyfélszolgalatunkhoz.

A toltés kiegyensulyozatlansaga esetén nem szabad a centrifugat hasznalni. Csak
helyesen feltoltott forgorészt hasznaljon.

Soha ne terhelje tl a forgorészt.

Mielétt a centrifugat hasznalatba veszi, gyéz8djon meg arrél, hogy megfeleléen
szerelték fel a forgorészt és a tartozékokat. [> B 13]

A

VIGYAZAT

Az iizemeltetés alapfeltételeinek figyelmen kiviil hagyasa sériilést okozhat.
A centrifugat csak szabalyosan beszerelt forgorésszel kapcsolja be.

A centrifugélasi folyamat kézben nem szabad a centrifugat mozgatni.

Ne tamaszkodjon a centrifugara.

Semmit se helyezzen a m(ikddd centrifugara.

A felhasznalé nem nyithatja ki a centrifuga hazat.
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A

VIGYAZAT

A levegd surlédasa miatt a mintak épsége veszélybe keriilhet.

Centrifugalas kozben a forgérész hémérséklete jelentdsen emelkedhet.

Léghitéses késziilékeknél a forgorész hémérséklete meghaladhatja a kdryezetét.
Hiitott készulékeknél a kijelzett hémérséklet és a névieges hdmérséklet eltérhet a
minta hémérsékletétél.

Ellendrizze, hogy a centrifuga hémérsékletének szabalyozhatésaga elegendé-e a
mindenkori alkalmazas kovetelményeinek kielégitéséhez. Sziikség esetén hajtson
végre probamenetet.

®

MEGJEGYZES

A nem megengedett tartozékok hasznalata befolyasolhatja a védelmi
funkciokat.

A rotorhoz kizarélag a Thermo Fischer Scientific altal jovahagyott tartozékokat
szabad hasznalni. [> B 9] [> B 11]
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1. Miiszaki adatok

Miszaki adatok

Hematokritrotor mikroliteres centrifugakhoz

A szallitmany tartalma

Megnevezés Cikkszam Darabszam
Hematokritrotor 75003473 1
Korréziovéds olaj 70009824 1
Leolvasoharfa 76000938 1
1. tablazat: A hematokritrotor-szallitmany tartalma
Tartozékok
Leiras Cikkszam
Kapillariscsovek (100 db-os csomagolasban) 76000923
Tomitéskészlet 75000964
Leolvasoharfa 76000938
Tartalék gumiszalagok (5 db-os készlet) 75003030
2. tablazat: A hematokritrotor tartozékai
Altalanos miiszaki adatok
A megengedett legnagyobb terhelés 24x0,2¢g
Maximélis ciklusszam 50000
Sugar min. / max. 2,0cm/8,5¢cm
Beadllasi szog 90°
Aeroszoltdmér Nem
Max. autoklavozasi hémérséklet 134 °C

3. tablazat: A hematokritrotor ltalanos miiszaki adatai

A rotor teljesitményadatai

17-es sorozatu centrifugak - hematokritrotor

Fesziiltség 230V 120V
Maximalis fordulatszam 13300 13300
Maximélis RCF érték 16810 16810
Gyorsitasi / fékezési id6 10s/11s 10s/11s
A mintak melegedése max. fordulatszamon,

23 °C-os kornyezeti hémérséklet és 60 perc futasi | 34 °C 34°C

id6 mellett
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21-es sorozatu centrifugak - hematokritrotor

Miszaki adatok

Fesziiltség 230V 120V
Maximalis fordulatszam 14800 14800
Maximélis RCF érték 20815 20815
Gyorsitasi / fékezési idd Ms/12s 1M1s/12s
A mintak melegedése max. fordulatszamon,

23 °C-os kornyezeti hdmérséklet és 60 perc futasi | 35 °C 35°C

id6 mellett

17R-es sorozatu centrifugak - hematokritrotor

kérnyezeti hdmérsékleten

Fesziiltség 230V 120V
Maximalis fordulatszam 13300 13300
Maximalis RCF érték 16810 16810
Gyorsitasi / fékezési id6 9s/11s 9s/11s
Min. hémérséklet max. fordulatszamon, 23 °C-os

i x. fordulatsz <0°C <0°C

21R-es sorozatu centrifugak - hematokritrotor

kornyezeti hémérsékleten

Fesziiltség 230V 120V
Maximalis fordulatszam 14800 14800
Maximélis RCF érték 20815 20815
Gyorsitasi / fékezési id6 10s/12s 10s/12s
Min. hémérséklet max. fordulatszamon, 23 °C-

in. hémérséklet max. fordulatszamon 05 | _ 0°C <0°C
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Miszaki adatok

Hematokritrotor kis asztali centrifugakhoz

A szallitmany tartalma

Megnevezés Cikkszam Darabszéam
Hematokritrotor 75005733 1
Korréziovéds olaj 70009824 1
Leolvasoharfa 76000938 1

4. tablazat: A hematokritrotor-szallitmany tartalma

Tartozékok

Leiras Cikkszam
Kapillariscsévek (100 db-os csomagolasban) 76000923

Tomitéskészlet 75000964
Leolvaséharfa 76000938
Tartalék gumiszalagok (5 db-os készlet) 75003030

5. tablazat: A hematokritrotor tartozékai

Altalanos miiszaki adatok

A megengedett legnagyobb terhelés 24x0,2¢9
Maximalis ciklusszam 50000

Sugar min. / max. 20cm/85cm
Beallasi szég 90°
Aeroszoltdmér Nem

Max. autoklavozasi hémérséklet 134°C

6. tablazat: A hematokritrotor altalanos miiszaki adatai

A rotor teljesitményadatai

8-es sorozatu centrifugak - hematokritrotor

Fesziiltség 230V 120V 100V
Maximalis fordulatszam 13300 13300 13300
Maximalis RCF érték 16810 16810 16810
K-tényezé maximalis fordulatszamnal 2069 2069 2069
Gyorsitasi / fékezési id6 20s/30s 20s/30s 20s/30s
A mintak melegedése max. fordulatszamon,

23 °C-os kornyezeti hémérséklet és 60 perc futasi | 16 °C 16 °C 16 °C

id6 mellett
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8R / 8FR-es sorozatu centrifugak - hematokritrotor

Miszaki adatok

Fesziiltség 230V 120V 100V
Maximalis fordulatszam 13300 13300 13300
Maximélis RCF érték 16810 16810 16810
K-tényezé maximalis fordulatszamnal 2069 2069 2069
Gyorsitasi / fékezési idd 20s/25s 15s/30s 20s/30s
A mintak melegedése max. fordulatszamon,

23 °C-os kornyezeti hémérséklet és 60 perc futasi | <4 °C <4°C <4°C

idé mellett

Szabvanyok és iranyelvek
A termék megfelel az alabbi el6irasnak:
AZ EU 2017/746 RENDELETE *

12128
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Miikodés

2. Miikodés

MEGJEGYZES A hematokritérték meghatarozasanak eljarasat a DIN 58933-1 vagy a CLSI HO07-A3
szabvanyok irjak le.

2.1. Arotor beépitésének folyamata

Mikroliteres centrifugak
1. Acentrifuga fedelének kinyitasahoz érintse meg a kezel6pulton a Open gombot.

2. Tartsa a rotort a hajtétengely folé. A rotor felsé oldalan levé két jeldlés legyen a hajtétengely
hajtocsapjai folott. A két vonal a horony helyzetét mutatja.

®

@ A rotor tengelyen valé meghtzasahoz forgassa a csékulcsot az ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba;
@ Vonalak; ® Horony; @ Régzitdcsap

1. abra: Aforgdrész beszerelése

3. Hagyja a rotort lassan leereszkedni.

4. A hozza mellékelt csékulcsot helyezze a centrifuga tengelyére és forgassa az éramutatd jarasaval
megegyezd iranyba. Kézben tartsa er6sen a rotort, hogy ne forduljon el.
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Miikodés

5. Ellenérizze a forgérész megfeleld rogzitését, a fogantyljanal kissé megemelve. Ha a forgorész
megemelkedik, ujbdl rogzitenie kell a tengelyen.

6. Kézzel mozgassa meg a forgdrészt, hogy lassa, szabadon forog-e.

Kis asztali centrifugak
1. Nyomja meg a kezelépanel Open (Nyitas) gombjat a centrifugafedél felnyitdsahoz.
2. Atengelyénél fogja a forgdrészt és hagyja lassan lecsiszni.

A forgdrész automatikusan reteszelédik.
3. Ellenérizze a forgdrész megfeleld rogzitését, a fogantyljanal kissé megemelve. Ha a forgorész
megemelkedik, ujbél rogzitenie kell a tengelyen.

4. Kézzel mozgassa meg a forgdrészt, hogy lassa, szabadon forog-e.

_ Ha a rotort tébbszori prébalkozasra sem lehet szilardan régziteni, akkor hibas a régzitdje

és nem szabad iizembe helyezni. Ugyelien a forgorész esetleges sériiléseire: Sériilt
forgdrészt hasznalni tilos. Tartsa tisztan a hajtétengely kdrnyezetét a forgorészen.

VIGYAZAT Ne nyomja erével a hajttengelyre a forgorészt. A nagyon kénny( forgérészeket esetleg
6vatosan, csekeély er6vel ra kell nyomni a hajtotengelyre.

VIGYAZAT  Minden centrifugalas eldtt ellendrizze a forgorész megfelelé rogzitését, a fogantydjanal
kissé megemelve.

& VIGYAZAT A forro felilletek égési sériilést okozhatnak! A rotor be- és kiszerelése soran véletlenil
megérintheti a tengelyt vagy a motor felliletét. A hajtétengely és a motor forrd lehet
(>55 °C). Legyen tisztaban a kockazattal és hasznalat utan 6vatosan jarjon el a rotor
cseréjekor, vagy varja meg, amig a motor lehdl.

A forgorész heépitése el6tt

= Tavolitsa el a port, idegen testeket vagy maradvanyokat a centrifuga kamrabdl.

= Ellendrizze a menetet és az O-gy(ir(it a motor tengelyén. Mindkettd legyen tiszta és sértetlen.
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Miikodés

= Az Auto-Lock reteszelésnek és a tomitdgy(rlinek tisztanak és sértilésmentesnek kell lennie. A kis
asztali centrifugak Thermo Scientific™ Auto-Lock™ reteszel6rendszerrel vannak ellatva. Amely
automatikusan reteszeli a forgérészt a hajtotengelyre.

® Auto-Lock
@ O-gy(ri

2. dbra: Auto-Lock a hajtotengelyen

VIGYAZAT Ne helyezze be a rotort, ha a rotor agya és a hajtotengely hémérsékletének kiilénbsége
meghaladja a 20 °C-ot. A felhelyezett rotor raszorulhat.

2.2. Arotor kiszerelésének folyamata

Mikroliteres centrifugak
1. Acentrifuga fedelének kinyitdsahoz érintse meg a kezel6pulton a Open gombot.
Szikség esetén vegye ki a mintakat.

A cs6kulcesal oldja a rotort.

el

A rotort a kdzepénél fogja meg. Fiiggdlegesen felfelé hiizza le a rotort a hajtotengelyrél. Ugyeljen arra,
hogy a rotor ne ferdiljon el.

Kis asztali centrifugak
1. Nyomja meg a kezel6panel Open gombjat a centrifugafedél felnyitasahoz.
Vegye ki a mintakat és adaptereket ill. poharakat.

Fogja meg a rotor fogantyujat.

el

Nyomja meg az Auto-Lock gombot, és felfelé hiizza le a rotort a hajtotengelyrél. Ugyelien arra, hogy
emelés kdzben ne ferditse el a forgorészt.

VIGYAZAT A hasznalat utani rotorcsere soran elvigyazatosan kel eljarni, A hajtétengely és a motor forro
lehet (>55 °C). mert fennall az égési sériilés veszélye.
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Miikodés

2.3. Forgorész-fedél
A rotor csukott rotorfedéinél vehetd ki.

FIGYELMEZTETES Aeroszollal szemben tdmitést igényld felhasznalasra a rotor nem alkalmas.
Nyitas

A rotorfedél a rotortestre van csavarozva.

1. Afedél eltavolitasahoz forgassa a rotor fogantyUjat az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba.
2. Emelje meg a rotorfedelet.

Zaras

A rotorfedél a rotortestre van csavarozva.

1. Helyezze a forgérészfedelet a forgérészre.

2. Afedél rogzitéséhez forgassa a rotor fogantyujat az ramutato jarasaval egyezd iranyba.
2.4. Aforgorész feltoltése

2.4.1. Aforgérész feltoltése el6tt
1. Ellendrizze a forgérész és a tartozékok esetleges sériiléseit, pl. repedések, karcolasok vagy korrézié.

2. Ellenérizze a centrifugakamra és a tengely esetleges sériiléseit, pl. repedés, karcolas, korrdzié nyomai.

2.4.2. A hematokrit kapillariscsovek megtoltése

1. Akapillariscsovek megtdltése elétt razza fel a vérmintat.

2. Akapillariscsd egyik végét tartsa ferdén a vérmintaba.

3. Toltson a hematokrit kapillariscsdvekbe (76000923) kb. 65 mm hossz( véroszlopot.

Ugyelien arra, hogy a masik vége szaraz maradjon.

4. A hematokrit kapillariscsdvek széraz végét zarja le tomitdgittel (75000964). Ehhez fiiggblegesen
nyomja a témitdgittbe a kapillariscsdvek szaraz végét gy, hogy azok pereme elérje a tomitdgitt
tartjanak fenekét.

A kapillaricséveket kicsit oldalra billentve évatosan hizza ki a gittb6l. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
kapillariscsdvek megfeleléen lezarodtak-e.

_ A kapillariscsovek torése a minta elvesztését, hibas eredményt, vagott sériilést és

fertdzést okozhat. Mindig 6vatosan kezelje a hematokrit kapillariscsveket, és sziikség
esetén vegyen fel védéfelszerelést. Kizardlag a megadott hematokrit kapillariscsdvek
(76000923) hasznalhatok. [> B 9]
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VIGYAZAT

MEGJEGYZES

Miikodés

Az elészeparélt vérmintaval feltoltott kapillariscsdvek meghamisitjak az eredményt. A
kapillariscsdvek megtoltése el6tt razza fel a vérmintat.

A kapillariscsoveket csak egyszer szabad hasznalni. Hasznalat utdn meg kell azokat
semmisiteni. A szabalyszer(i megsemmisitésre vonatkozo el8irasok betartasa kotelezo.

2.4.3. Arotor hémérsékleti tartomanya

VIGYAZAT

VIGYAZAT

A rotort csak -9 °C-tdl +40 °C kozott szabad lizemeltetni. A fagyasztoban -9 °C ala
torténd elétemperalasa nem megengedett.

Alevegb surlodasa miatt a mintak épsége veszélybe kertilhet.

Centrifugélas kozben a forgorész hémérséklete jelentdsen emelkedhet. Léghitéses
készillékek esetén a rotor hémérséklete joval a kérnyezeti hémérséklet folé emelkedhet.
Ahiitott készilékek hasznalata esetén a kijelz6n mutatott névieges hdmérséklet eltérhet
a mintak hdmérsékletétdl.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a hasznalt centrifuga temperalasi lehetdségei megfelelnek az
alkalmazas kévetelményeinek. Sziikség esetén hajtson végre prébamenetet.
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Miikodés

2. 4. 4. I|détartam

Az id6tartam fiigg az RCF értéktdl. A tiszta szétvalasztashoz legalabb 5 perces futtatasra van szikség.
A reprodukélhaté eredmények érdekében az alabbi értékeket ajanljuk.

Fordulatszam (ford./perc) Idétartam (perc)
13300 8

Az RCF érték magyarazata

A relativ centrifugalis gyorsulast (RCF) a g gravitaciés gyorsulas tobbszoroseként adjuk meg.
Mértékegység nélkiili szamérték, ami alkalmas a centrifugak szét- vagy levalasztasi teljesitményének
Osszehasonlitasara, mivel fliggetlen a késziilekek tipusatdl. A szamitashoz csak a centrifugalas
sugarat és a fordulatszamot hasznaljuk.

r = hatékony sugar cm-ben
n = fordulatszam ford./perc-ben
A maximalis RCF érték az edények tregének legnagyobb sugarara vonatkozik.

Vegye figyelembe, hogy ez az érték az alkalmazott edények, poharak és adapterek fliggvényében
csokken.

A fenti szamitasban ezt figyelembe veheti.
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Mikédés

2.5. Aleolvaséharfa hasznalata

A leolvasoharfat (76000938) a rotorral egyiitt szallitjuk. Az értékek leolvasasahoz az alabbiak szerint kell
eljarni:

1. Egyesével vegye ki a hematokrit kapillariscsdveket a rotorbdl.

VIGYAZAT Ugyeljen arra, hogy a minta a kivétel soran ne razédjon fel. Ha a minta a kivétel kézben
felrdzddott, Ujra kell centrifugaini.

2. Helyezze a kapillariscsé véroszlop als6 részét tartalmazo végét a nulla vonalhoz, a plazmaoszlop felsé
végét a harfa 100% vonalahoz.

A buffy coat és az eritrocitak kozotti elvalasztd vonalnal olvashatja le a tdmdritett sejtek szazalékos
aranyat.
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@ A leolvasoharfa linedris skaléja; @ Nulla vonal; @ Tomitdgitt; @ Eritrocitak; ® Elvalaszté vonal az eritrocitak
és a buffy coat kdzétt; ® buffy coat (leukocitak és trombocitak); @ Plazma; ® Leveg

3. abra: Aleolvasoharfa hasznalata

VIGYAZAT Ugyelien arra, hogy a kapillariscsdveket a nulla vonalra merSlegesen helyezze el.
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2. 6. Arotor élettartama

Miikodés

Forgérész

Elettartam

Hematokritrotor 75003473

50000 ciklus

Hematokritrotor 75005733

50000 ciklus

Biztonségi okokbdl azonban a hasznélat soran tekintetbe kell venni az alabbiakat:

Az UV sugarzas csokkenti a mlianyagok élettartamat. A centrifugat, a forgérészeket és a mianyag
tartozékokat ne tegye ki kdzvetlen napsiitésnek.

Ha a rotoron korrézié, elszinezédés, deformacid ill. kopas vagy Utés jelei mutatkoznak, akkor azt

haladéktalanul ki kell cserélni.

Az ajanlott centrifugalasi paraméterek, 8 percen keresztiil max. fordulatszam 13 300 ford./perc
mellett a gumiszalag legalabb 30 ciklust kibir csere, illetve eltolés nélkil.
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Karbantartas és apolas

3. Karbantartas és apolas

3.1. Tisztitasi idokozok
A személyek, anyagok és a kdrnyezet védelme érdekében koteles a forgdrészt és tartozékait rendszeresen
tisztitani és sziikség esetén fertdtleniteni.

Karbantartas Ajanlott id6koz

A rotorkamra tisztitasa naponta ill. szennyez6dés esetén
Arotor tisztitasa naponta ill. szennyez6dés esetén
Tartozékok naponta ill. szennyez3dés esetén

3.2. AKkészilék tomitéseinek cseréje

1.

L~

Vegye ki a régi tomitdgyrdit.
Az U] tomitést illessze gytiriivé. Ugyelien arra, hogy a gumiszalag ne csavarodjon meg.
lllessze a talalkozé végeket a rotor hornyaba. Ugyeljen arra, hogy ez két kapillaristartd kozé essen.

Nyomja a témitdgy(irlt egészen a horonyba anélkil, hogy meggyirédne vagy hullamosodna.

O]

@ Talélkozb végek

4, abra: Akésziilék tdmitéseinek cseréje

MEGJEGYZES A gumiszalag élettartamanak meghosszabbitasahoz tolja el, amint a kapillarisok
nyomaspontjai meglatszanak rajta. Ugyeljen arra, hogy a talalkozé végek mindig két kapillaristartd kozé
essenek.
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Karbantartas és apolas

3.3. Eljaras a hematokrit kapillariscsovek torése esetén
1. Ovatosan vegye le a hematokritrotor fedelét.

Csipesszel tavolitsa el a nagyobb darabokat.

Szerelje ki a forgorészt.

Lassan, 6vatosan tavolitsa el a csipesszel a témit6gydrdit.

Az alabb leirtak szerint tisztitsa meg és fertétlenitse a rotort.

o o A ow N

Helyezzen be egy Uj tomitdgy(ir(t.

A fertézd anyag az edény torése vagy kiontés révén keriilhet a centrifugaba. A rotor

megfogasakor ligyelien a fertézésveszélyre és tegye meg az dsszes ovintézkedést.
A torott kapillariscsovek élesek, sériilésveszélyesekt.

3.4. Alapok

= Hasznaljon meleg vizet, semleges tisztitoszert, ami alkalmas az anyagokhoz. Kétség esetén
forduljon a tisztitdszer gyartéjahoz.

= Afisztitashoz mindig puha rongyot hasznaljon.

=  Soha ne hasznaljon mar tisztitdszereket, pl. szappanligot, foszforsavat, hypot vagy stroléport.

= Tavolitsa el a forgorészt és kis mennyiségd, tiszta rongyra felhordott szerrel tisztitsa meg a
centrifuga kamréjat.

= A makacs szennyez8dések eltavolitdsahoz hasznljon puha kefét, fém szalak nélkil.
= Desztillélt vizzel 6blitse ki, és jol szivd kendbkkel itassa fel a maradékot.

= Csak 6-8 kozotti pH értékd tisztito- és fert6tlenitészereket hasznaljon.

VIGYAZAT A nem megengedett eljarasok vagy anyagok megtamadhatjak a centrifuga anyagat és
hibds miikédéshez vezethetnek. Ne hasznaljon mas tisztitasi vagy dekontaminacios
eljarast, mint az itt leirt, ha nem biztos abban, hogy alkalmas az adott anyagokhoz.
Csak olyan tisztitdszereket hasznaljon, amik nem karositjak az anyagokat. Kétség
esetén forduljon a tisztitoszer gyartéjahoz. Kétség esetén forduljon a Thermo Fischer
Scientifichez.

VIGYAZAT  Ne hasznaljon olyan forgorészt vagy tartozékot, amin sériilés jele latszik. Gy6zédjon
meg arrél, hogy a rotor és a tartozékok nem lépték-e tul a megengedett maximalis
ciklusszamot. Ajanlott éves rutinellenérzés soran vizsgalni a forgorészeket és
tartozékokat, hogy garantalja a biztonsagot.
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Karbantartas és apolas

MEGJEGYZES Akapillariscsoveket csak egyszer szabad hasznalni. Hasznalat utan meg kell azokat
semmisiteni. A szabalyszer(i megsemmisitésre vonatkoz6 el8irasok betartasa kételezd.
3.5. Tisztitas
A tisztitasnal az alébbiak szerint jarjon el:

1.
2.
3.

A forgdrészt és a tartozékokat ne a centrifuga kamréjaban tisztitsa.
Az alapos tisztitashoz valassza szét a rotort, a fedelet, a cséveket és az O-gydiriiket.

A rotort és tartozékait meleg vizzel és a centrifuga anyagaival kompatibilis semleges tisztitoszerrel
mossa le. Kétség esetén forduljon a tisztitdszer gyartojahoz.

A makacs szennyez3dések eltavolitasahoz hasznaljon puha kefét, fém szalak nélkil.

Oblitse le a rotort és az dsszes tartozékot desztillalt vizzel.

A furattal lefelé helyezze a forgorészt egy mlianyag racsra, hogy lehetdvé tegye a teljes lecsopdgést
és megszaradast.

A tisztitas utan kenddvel torélje szérazra a rotort és a tartozékokat, vagy meleg levegds kamraban,
50 °C-on széritsa meg. Szaritdszekrény hasznalata esetén Ugyeljen arra, hogy a hémérséklet soha
ne lépje tul az 50 °C-t. Magasabb hémérséklet karosithatja az anyagot és csokkentheti az alkatrészek
élettartamét.

Ellendrizze a forgorészen és tartozékain a sérilés jeleit.

Az aluminium alkatrészeket (a furatokat is beleértve) tisztitas utan, puha rongy segitségével kenje at
mindenhol korrézidvéds olajjal (70009824).

VIGYAZAT A fisztitasi folyamat megkezdése el6tt a hasznalé gy6zédjn meg a tisztitészer
gyartéjanal arrol, hogy tervezett folyamat nem karositja az anyagokat.

VIGYAZAT A behatolé nedvesség karosithatia a fedél zarat és a meghajtast. Na hagyja,
hogy folyadékok, kiiléndsen is szerves oldoszerek keriljenek a hajtétengelyhez,
golyéscsapagyakhoz vagy a fedél zarahoz. A szerves oldoszerek tonkre teszik a
szerkezet csapagyanak kendzsirjat. A hajtétengely beéllhat.

MEGJEGYZES Akapillariscs6veket csak egyszer szabad hasznalni. Hasznalat utan meg kell azokat
semmisiteni. A szabalyszer(i megsemmisitésre vonatkoz6 el8irasok betartasa kotelezo.
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Karbantartas és apolas

3.6. Fertotlenités

Ha centrifugalas kézben fert6z0 anyag kerillt ki, akkor a rotort azonnal fert6tleniteni kell.

A forgérészkamrat és a forgdrészt semleges fert6tlenitészerrel szabad kezelni.

On személyesen felelds azért, hogy elérje a kdvetelményeknek megfeleld fertétienitési fokot.

A fertétlenités utan:

1. Vizzel dblitse le a centrifugat és az érintett tartozékokat.

2. Hagyjon mindent alaposan megszaradni.

3. Afert6tlenités utan kezelje az aluminium részeket, a furatokat is beleértve, mindenhol korrézidvédd

olajjal (70009824).

Ne érintse meg a fertdzott részeket. A kontaminalt rotor és centrifuga részek megérintése

VIGYAZAT

fertzésveszélyes. A fertdz6 anyag az edény térése vagy kiontés révén kerilhet a
centrifugaba. Kontaminacid esetén biztositsa, hogy senki se legyen veszélyeztetve. Az
érintett részeket azonnal fert6tlenitse.

A nem megfeleld fert6tlenitd eljaras vagy szer karosithatja az anyagokat. Gy6z6djon
meg arr6l, hogy a fertétlenitési eljaras vagy szer nem art az anyagoknak. Kétség
esetén forduljon a fert6tlenitészer gyartéjahoz. Tartsa be az alkalmazott fertétienitészer
biztonsagi és alkalmazasi eléirasait.

3.7. Dekontaminalas
Ha centrifugalés kézben radioaktiv anyag keril ki, akkor a rotort azonnal dekontaminaini kell.

Sajat maga felelds azért, hogy elérjék a kdvetelményeinek megfeleld dekontaminaciés fokot.

A dekontaminacié utan:

1. Vizzel dblitse le a centrifugat és az érintett tartozékokat.

2. Hagyjon mindent alaposan megszaradni.

3. Adekontaminalas utan kezelje az aluminium részeket, a furatokat is beleértve, mindenhol korréziovédd

olajjal (70009824).

Ne érintse meg a kontaminalt részeket. A kontaminalt forgorész és centrifuga alkatrészek

VIGYAZAT

megérintése veszélyes sugarfertdzést kozvetithet. A kontamindlt anyag az edény torése
vagy kiontés révén keriilhet a centrifugaba. Kontaminacié esetén biztositsa, hogy senki
se legyen veszélyeztetve. Azonnal dekontaminalja az érintett részeket.

A nem megfeleld dekontaminacios eljards vagy szer karosithatia az anyagokat.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a szennyezddésmentesitési mddszer vagy szer nem
karositia az anyagokat. Kétség esetén forduljon a dekontaminal6 szer gyartéjahoz.
Tartsa be az alkalmazott dekontaminalé szer biztonsagi és alkalmazasi eléirasait.
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3.8. Autoklavozas

Elokészitésként mindig valassza szét a rotort, a fedelet, a kapillariscsovet és a tomitégydriiket, hogy
alaposan meg tudja tisztitani 6ket. Sziikség esetén vegye le a fedeleket a rotorokrol.

Ha az alkatrészen nincs mésképp feltlintetve, mindegyik autoklavozhat6 121 °C-on, 20 percig. Az egyetlen
kivétel a hematokritrotor, amelyet 134 °C-on, 20 percen keresztiil kell kezelni. [> B 9]

Gy6z6djon meg arrél, hogy a sajat kdvetelményeinek megfeleld sterilitast elérték-e.

Az autoklavozas utan kezelje az aluminium részeket, a furatokat is beleértve, mindenhol korréziovédo
olajjal (70009824).

VIGYAZAT Soha ne Iépje tul az autoklavozasra megengedett hémérsékletet és idét.

MEGJEGYZES Nem megengedett a vegyi adalékok hasznélata a gézben.

3.9. Szerviz

A Thermo Fisher Scientific ajanlja, hogy évente egyszer végeztessen karbantartast a centrifugan és
tartozékain egy feljogositott szerviztechnikussal. A szerviztechnikus az alabbiakat ellendrzi:

= elektromos berendezés és csatlakozok

= atelepitési hely alkalmassaga

= centrifuga fedelének zéra és a biztonségi rendszer

= arotor

=  aforgérész rogzitése és a hajtotengely

= védbhaz

A szerviz el6tt alaposan meg kell tisztitani és dekontaminalni a centrifugat és a forgérészeket, hogy
biztositsa a teljes és biztonsagos bels6 fellilvizsgalatot.

Erre a szoilgaltatdsra a Thermo Fischer Scientific feliilvizsgalati és karbantartasi szerzédést kinal.
Az esetleg szlkséges javitasokat a garancia keretében dijtalanul, a garancialis idén tal dij ellenében
végezziik el. Ez csak akkor érvényes, ha a készlilékbe csak a Thermo Fischer Scientific szerviztechnikusai
avatkoztak be.

Ajanlott a centrifugat validaltatni, amit az tgyfélszolgélatunknal lehet megrendelni.
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Karbantartas és apolas

3.10. Elkiildés

A centrifuga elkiildése el6tt (igyeljen az alabbiakra:

= Acentrifugat meg kell tisztitani ill. dekontaminaini.
= Adekontaminalast tanusitvannyal kell igazolni.
@ A centrifuga és tartozékainak elkiildése el6tt a teljes rendszert meg kell tisztitani és

sziikség esetén ferttleniteni ill. dekontaminalni. Kétség esetén fordulion a Thermo
Fisher Scientific ligyfélszolgalatahoz.

3.11. Tarolas

= Araktarba helyezés el6tt meg kell tisztitani, és szlikség esetén fert6tleniteni ill. dekontaminalni a
centrifugat és tartozékait.

Miel6tt raktarba helyezi, alaposan széritsa meg a centrifugat, forgorészeket, poharakat és tartozékokat.
= Acentrifugat szaraz, tiszta, pormentes helyen tarolja.
=  Ne tarolja a centrifugat kozvetlen napsiitésben.

@ A centrifuga és tartozékainak tarolasa el6tt a teljes rendszert meg kell tisztitani, és ha
szlikséges fert6tleniteni ill. dekontamindini. Kétség esetén forduljon a Thermo Fisher
Scientific tgyfélszolgélatahoz.

3.12. Megsemmisités

A centrifuga megsemmisitése soran tartsa be a mindenkori orszag eldirasait. A centrifuga megsemmisitése
ligyében forduljon a Thermo Fischer Scientific Uigyfélszolgalatahoz. Ez elérhetdségi informacidkat ennek
az Utmutatonak a hatoldalan talalja, vagy az interneten érheti el a www.thermofisher.com/centrifuge cimen.

Az Eurdpai Uni6 tagorszagaiban a megsemmisitést a 2012/19/EK Hasznalt elektromos és elektronikus
késziilékek iranyelv (WEEE) szabalyozza.

Tartsa be a szallitasi tudnivalokat. [> B 26]

Ha a centrifugat és tartozékait hasznalaton kiviil helyezi az artalmatlanitashoz, a teljes
rendszert meg kell tisztitani, és sziikség esetén fert6tleniteni kell, vagy mentesiteni kell a
szennyezddéstol. Kétség esetén forduljon a Thermo Fisher Scientific ligyfélszolgalatahoz.
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